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Articulo 6: EJECUCION DE LOS TRABAJOS — OBRAS CIVILES

6.1.- MORTEROS PARA ALBANILERIA

Se consideran morteros las mezclas de arena con elementos plastificantes y ligantes
gue se empleen en la construccion de paredes de ladrillos, revoques, enlucidos, aislaciones,
contrapisos y demas trabajos correspondientes a albafiileria.

La proporcion en que se mezclaran los distintos materiales dependera del destino
del mortero.

Los morteros indicados a continuaciéon son los tipos de mezcla mas amplio y
corriente en los trabajos de albafiileria. La Inspeccién decidir4 en cada caso si el tipo de
materiales provistos se adecla a las proporciones indicadas y podra introducir
modificaciones a su juicio. Las mezclas particulares no contempladas en el listado seran
definidas a juicio de la Inspeccion.

a) Dosajes de los morteros a emplear en trabajos de albafileria

Los dosajes estan dados en volumen

TIPO UTILIZACION EN DOSAJE
A * Mamposteria de ladrillos Cal hidraulica 1

comunes Arena gruesa o mediana 3.
B * Mamposteria de cimientos Cemento 1/2

* Tabiques de ladrillos

huecos Cal hidraulica 1

* Jaharro exterior

C * Jaharro interior Cemento 1/4
* Colocacion de azulejos Cal aérea 1
Arena mediana 3

D * Enlucido interior en Cemento 1/8
muros y tabiques Cal aérea 1

* Enlucido en cielorrasos Arena fina 3

E * Revoque fino exterior Cemento 1/4
Cal aérea 1

Arena fina 3
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TIPO UTILIZACION EN DOSAIJE
F * Contrapisos para Cemento 1/4
pisos interiores Cal hidraulica 1
Arena gruesa o mediana 3
Cascotes de ladrillos 8
G * Contrapisos para pisos Cemento 1/2
Exteriores Cal hidraulica 1/2
* Rellenos en camaras Arena gruesa 3
Cascotes de ladrillos 4
H * Pisos de baldosas, Cemento 1/4
Mosaicos y ceramicos Cal aérea 1
Arena mediana 4
I * Jaharro exterior bajo Cemento 1
revestimiento cementicio Cal hidraulica 1
Arena mediana 5
J * Jaharro impermeable bajo Cemento 1
revestimientos; azulejos Arena mediana 3
* Capas hidréfugas Hidr6fugo 10 % del agua
(horiz. y vertical) de empaste
* Azotado de muros exter.
K * Pisos de concreto Cemento 1
primera capa Arena mediana 3
L * Fijacion de tacos y Cemento 1
marcos de carpinteria Arena mediana 2
metalica
* Pisos de concreto
segunda capa
* Revoque interior de
camaras - primera capa
M * Enlucido interior de Cemento 1
camaras, segunda capa Arena fina 1
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b) Preparacién de mezclas

Los morteros y hormigones se elaboraran mecanicamente con batidoras y
hormigoneras de perfecto funcionamiento. Excepcionalmente, en casos especiales y cuando
se trate de mezclas reducidas, la Inspeccién podra autorizar la elaboracién de morteros por
procedimientos manuales.

El dosaje de los morteros consignados en las planillas, se refiere a materiales en
seco y sueltos.

Cada uno de los materiales se colocara rigurosamente medido en volumen, en la
mezcladora u hormigonera en el orden que indique la Inspeccion, la que fijara la cantidad
de agua a agregarse a la mezcla. Se mantendra el pastén en remocién durante el tiempo
necesario para una buena mezcla, el cual no sera menor a un minuto y medio, con el fin de
conseguir la necesaria consistencia y plasticidad. EI numero de revoluciones de la
mezcladora estara comprendido entre las quince o veinte vueltas por minuto.

Cuando en las mezclas se usen s6lo materiales pulverulentos (cal en polvo, cemento
y arena), se mezclardn éstas previamente, en seco, hasta obtener un conjunto bien
homogéneo y de color uniforme. Luego se le agregara el agua paulatinamente, la cual no
excedera del 20 % en volumen.

No se elaborard mas mezcla de cal de la que pueda usarse en el dia, ni mas mezcla
de cemento portland de la que vaya a emplearse dentro de la media jornada de fabricacion.

Se desechara toda mezcla que hubiese secado y que no pueda ser ablandada con la
mezcladora sin afiadir agua. También se desechara toda mezcla de cemento que haya
comenzado a endurecer.

6.2.- MUROS DE MAMPOSTERIA

a) Mamposteria de ladrillos huecos

Los muros de cerramiento de 0,20 m de espesor nominal, seran de ladrillos huecos.
Los interiores seran de 0,10 m de espesor.
Los ladrillos seran bien mojados por lo menos una hora antes de ser colocados.

Se los hara resbalar a mano, sin golpearlos en un bafio de mezcla, apretandolos de
manera que ésta reshale por las juntas y se recogera la que fluya por los paramentos.

Las paredes que deben ser revocadas se trabajaran con juntas degolladas a 15 mm.
de profundidad.

Los ladrillos colocados de plano se asentaran con un enlace nunca menor que la
mitad de su ancho, en todos los sentidos; las hiladas seran perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo en lo
imprescindible para la trabazén y prohibido en absoluto el uso de cascotes.
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La trabazdn habra de resultar perfectamente regular, conforme a lo que se describe.
Las llagas verticales deberan corresponderse alternativamente en forma vertical y el
espesor de los lechos de mortero no excedera de 1,5 cm.

Los muros y paredes se eregiran perfectamente a plomo con paramentos bien
paralelos entre si, y sin pandeos. La ereccion se practicara simultaneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para regularizar el asiento y el enlace
de la albaiiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano descripto por
el plomo de la albafiileria, que sea mayor de un centimetro cuadrado del paramento que
deba revocarse.

En los casos en que lo indique la Inspeccidn, para reforzar la trabazén se colocaran
en la misma, hierros de diametro 8 mm. cada cinco hiladas.

Las uniones de los tabiques de hormigdén armado con la mamposteria se trabaran
con hierro de 6 mm. de didametro (pelos) por 0,40 m de largo, dejados en el hormigén para
anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento de los materiales.

Las juntas de union entre los distintos materiales como albafiileria y hormigon, etc.,
expuestas a la intemperie, seran tratadas con masilla elastica SIKA, o similar, en forma de
asegurar una impermeabilizacién permanente.

Al levantar las paredes el Contratista dejara canaletas verticales necesarias para las
cafierias y conductos en general. Una vez colocados los cafios, se cerraran las canaletas
con metal desplegado. Estas canaletas no interrumpiran el refuerzo de hierros dentro de la
albafiileria reforzada.

Al efectuar la mamposteria de elevacion, se colocaran los marcos de hierro de las
carpinterias asegurando las grampas con mortero tipo L (1:3). El colado se efectuara con el
mismo mortero diluido, dentro del vacio de los marcos unificados y umbrales.

Si fuese necesaria la colocacion de tacos de madera para sujetar varillas,
revestimientos, etc., seran de madera dura, de forma trapezoidal, con grampas, y se fijaran
con mortero "L" (1:3).

Todos los trabajos enumerados mas arriba, como otros que sean necesarios
ejecutar sin estar explicitamente indicados en planos y planillas, los ejecutara el Contratista
como parte integrante de la albafiileria, por cuanto su valor se encontrara comprendido en
los precios unitarios estipulados para ella.

b) Encadenados y refuerzos

Se reforzardn con encadenados los muros de cerramientos longitudinales de los
recintos para ubicacién del tablero de cada Estacién Elevadora, en correspondencia con la
carpinteria, sirviendo éstos de dinteles.

Se utilizardn elementos cerdmicos livianos provistos de un canal longitudinal que
permitird la colocacion de armadura y el vaciado de hormigon en su interior. Seréa el "peine
ceramico", tipo Palmar o similar, de 19 cm. de alto, 20 cm. de ancho y 18 cm. de espesor.
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Se colocaran los peines sobre el muro, utilizando el mismo mortero empleado en la
mamposteria. Se ubicaran en el interior 3 hierros de diametro 6 mm. y se colocara
hormigoén 1:3:3, (cemento, arena, agregado grueso).

Luego de hacer un alisado en la parte superior, se continuara con la mamposteria de
cerramiento.

El Contratista presentara a la Inspeccién el detalle de estos trabajos antes de su
realizacion para su aprobacion.

El importe de la construccion de dinteles se considera incluido en el precio unitario
correspondiente a mamposteria.

¢) Capas ailadoras

La capa aisladora horizontal sera doble y se colocard sobre todos los cimientos de
muros y tabiques en forma continua y unida con las capas verticales. Se har4 con una
mezcla hidr6fuga formada por una parte de cemento portland, tres partes de arena mediana
y la cantidad proporcional de pasta hidréfuga de marca reconocida, disuelta en agua con
gue debe prepararse la mezcla en proporcion indicada por el fabricante. No se continuara la
albafiileria hasta transcurridas 24 hs. de aplicada la capa aisladora. La capa aisladora
tendra un espesor de 15 mm.

Sobre las capas vertical y horizontal se adherira con asfalto en frio una lamina de
polietileno de 150 micrones solapada sobre la losa. La capa aisladora horizontal superior se
ejecutara una hilada por encima del nivel del piso interior terminado.

Posteriormente, previo a la colada del contrapiso interior, en aquellos casos en que
la losa esta en contacto con el terreno natural, se pegara una lamina continua sobre dicha
losa, del mismo material, adherida con asfalto en frio y montada sobre la solapa de los
muros a efecto de lograr una pelicula continua en toda la superficie.

El Contratista cuidara que la colocacion de las capas aisladoras se ejecute con
esmero y sin interrupciones, de manera de evitar toda filtracion de agua o humedad. La
Inspeccidn sera estrictamente rigurosa, en cuanto al acabado se refiere, a los efectos de
conseguir una perfecta aislacion.

Azotada hidréfuga en todos los muros externos.

Todos los muros exteriores llevaran una azotada hidréfuga exterior de mortero tipo
"J", bajo el revoque grueso.

d) Mamposteria de Piedra Bola para terminacion exterior

Los muros de revestimiento exterior 0,20 m de espesor nominal, seran de piedras
bolas de aluvion de un tamafio maximo de 15 cm y hasta la altura que se indique en los
planos.

Las Piedras bolas aluvionales seran bien mojados por lo menos una hora antes de
ser colocados.

70



CONSEJO FEDERAL DE INVERSIONES VILLA TRAFUL

Se las haran resbalar a mano, sin golpearlos en un bafio de mezcla, apretandolos de
manera que ésta reshale por las juntas y se recogera la que fluya por los paramentos.

Los muros y paredes se levantaran perfectamente a plomo con paramentos bien
paralelos entre si, y sin pandeos. La ereccion se practicara simultaneamente y al mismo
nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo para regularizar el asiento y el enlace
de la albaiiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano descripto por
el plomo de la albafiileria, que sea mayor de un centimetro cuadrado del paramento que
deba revocarse.

En los casos en que lo indique la Inspeccidn, para reforzar la trabazén se colocaran
en la misma, hierros de diametro 8 mm. cada cinco hiladas.

Las uniones de los tabiques de hormigdén armado con la mamposteria se trabaran
con hierro de 6 mm. de diametro (pelos) por 0,40 m de largo, dejados en el hormigén para
anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento de los materiales.

Las juntas de union entre los distintos materiales como albafiileria y hormigon, etc.,
expuestas a la intemperie, seran tratadas con masilla elastica SIKA, o similar, en forma de
asegurar una impermeabilizacién permanente.

Todos los trabajos enumerados mas arriba, como otros que sean necesarios
ejecutar sin estar explicitamente indicados en planos y planillas, los ejecutara el Contratista
como parte integrante de la albafiileria, por cuanto su valor se encontrara comprendido en
los precios unitarios estipulados para ella dentro del item paredes de mamposteria.

6.3.- REVOQUES

Los distintos tipos de revoque seran los que se especifican en cada caso en los
planos y planillas de locales. Los paramentos se limpiardn esmeradamente y las juntas
hasta 1,5 cm. de profundidad minima, raspando la mezcla de la superficie, despreciando las
partes no adherentes y abrevando el paramento con agua. En ningln caso se revocaran
muros que no se hayan asentado perfectamente.

Salvo los casos en que se especifigue expresamente lo contrario, los revoques
tendran un espesor minimo de 1,5 cm. en total, de los cuales entre 3 y 5 mm.
corresponderan al enlucido.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro haya enjuntado.

Los revoques no deberan presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo,
rebabas u otros defectos cualesquiera. Tendran aristas rectas.

Debe tenerse en cuenta que aquellas paredes en que deban colocarse
revestimientos hasta cierta altura, y mas arriba revoque, éste Ultimo debe engrosarse hasta
obtener el mismo plomo que el revestimiento, logrando asi un paramento sin resaltos.

La separacion entre revoque y revestimiento se hara mediante una bufia de 1 x 2
cm.
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Para cualquier tipo de revoque el Contratista preparara las muestras que la requiera
hasta lograr su aprobacion.

Se seguiran en todo las indicaciones de las planillas de locales, vistas, cortes, etc.

Antes de comenzar el revocado de un local, la Inspeccidn verificard el perfecto
aplomado de los marcos, ventanas, etc.; el paralelismo de las aristas y la horizontalidad del
cielorraso.

También se cuidara especialmente la ejecucion del revoque a nivel de los z6calos,
para que al ser aplicados éstos, se adosen perfectamente a la superficie revocada.

a) Jaharros

Bajo enlucido a la cal para interiores:

Se ejecutard y terminard conforme a lo requerido para aplicacion posterior del
enlucido especificado en la planilla de locales.

Bajo revestimiento:

Se aplicara previamente a la colocacion del jaharro una azotada de mortero, de
cemento adicionada con hidréfugo de marca reconocida. La textura presentara la superficie
requerida para aplicar el revestimiento.

Bajo revoques exteriores:

Previa azotada con hidréfugo, se aplicara el jaharro, cuya superficie se terminara con
la textura apta para la aplicacion del enlucido, que se especifica en los planos de vistas
respectivos.

b) Revoques finos

A la cal, para interiores:

En todos los casos en que los revoques interiores sean terminados con mezcla de
cal, el fratachada se efectuara "al fieltro".

Exteriores para frentes:

Los revoques de frente deberan ser perfectamente uniformes en tono y aspecto, no
presentando apariencias de uniones ni retoques; serdn de alto grado de adherencia e
impermeabilizacién, utilizandose sobre superficies de revoques gruesos.

Sobre material previo, revoque impermeable y el grueso correspondiente, se aplicara
el enlucido especial para frentes tipo Super lggam o similar, color blanco, terminado
peinado fino.

Impermeables:

Cuando se especifiquen revoques impermeables, se procedera a ejecutar un jaharro
con mezcla de un concreto hidréfugo sobre la cual se extenderd el revoque impermeable
"fino" y cuando éste se halle ain humedo, se empolvara con cemento comun y aislara a
cucharon.

Encuentros de revogues con hormigdn a la vista:
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Las partes estructurales y tabiques donde los planos indiquen hormigén a la vista, la
terminacion final serd pintura, siendo el resto revocado como en el caso de paramentos de
mamposteria.

Terminacion de tabiques de hormigdén armado:

Si en los planos de detalle del proyecto no se indicase otra terminacion, el alisado de
los tabiques de hormigén armado, consistira en la eliminacién de las rebabas que hubieran
dejado sobre el paramento la imperfeccion de los moldes y el relleno de los agujeros que
ofrezca el paramento por diferencias de moldes.

6.4.- CIELORRASOS

Los cielorrasos deberan ser ejecutados ajustandose a todas las indicaciones de los
planos correspondientes, y a lo especificado en la planilla de locales. El paramento de los
cielorrasos sera perfectamente liso, sin manchas ni retoques aparentes. Las superficies
planas no podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo resultar de la
visualizacion de las distintas superficies, aristas rectilineas. Se independizara el cielorraso
del revoque del paramento, para evitar fisuras, mediante una buiia entrante de los
paramentos verticales.

a) De hormigén a la vista:

Las superficies de hormigén se ejecutaran de acuerdo a lo establecido en los puntos
anteriores referentes a revoques, previa conformidad de la Inspeccién.

La terminacion de la superficie del cielorraso consistira en la aplicacion de pintura
especial para hormigén a la vista.

b) Aplicados de revogque a la cal:

Para la ejecucion de los cielorrasos, se haran las fajas correspondientes a fin de lograr
superficies perfectamente planas. Tendran angulos vivos y seran trabajados con luz rasante
para evitar toda clase de ondulaciones.

Para la ejecucién de estos cielorrasos se tendran en cuenta las prescripciones de los
articulos correspondientes de "Revoques".

Cuando se apliquen directamente sobre la losa de hormigéon armado, se dara
terminacion fratachadas con fieltro de un espesor de 3 a 5 cm.
¢) Armado de yeso:

Se ejecutara formando un reticulado con alfajias 2" a 4" ¢/60 cm. y listones 1" x 1
1/2", cada 30 cm., fijado a las paredes.

Debajo de este se extenderan hojas de metal desplegado comun Nro. 24, las que se
coserén al reticulado con alambre negro Nro. 14.

Las hojas de metal se sobrepondran por lo menos 5 cm. de cada hoja. Cuando el
armazoén esta plano, nivelado y tenso, se procedera a aplicar un mortero constituido por: 1
parte de cemento y 3 partes de arena mediana, apretando contra el metal desplegado para
que penetre en todos los intersticios.

6.5.- CONTRAPISOS
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Debajo de todos los pisos en general se ejecutara un contrapiso de hormigoén del tipo
y espesor que en cada caso en particular se especifique en la planilla de locales.

Cuando los contrapisos se ejecuten sobre losas, tendran un espesor minimo de 5
cm. y estaran realizados con las mezclas indicadas en las planillas de locales.

Sobre los contrapisos se asentara directamente el solado con la mezcla
correspondiente.

El Contratista debera preveer la apertura de canaletas para el pasaje de conductos
de manera que éstos, en su parte inferior, nunca queden protegidos por menos de 5 cm. de
contrapiso.

Tratandose de contrapisos de locales sanitarios 0 himedos, se haran de acuerdo a
las especificaciones de los articulos anteriores, con la pendiente necesaria hacia el
desague. Al fijar el nivel superior de los contrapisos de éstos locales, se tendra en cuenta
gue el nivel del piso terminado en todo el perimetro de bafio, quede como minimo 2 mm.
mas bajos que el de los pisos adyacentes.

Las mezclas corresponderan a las especificaciones dadas en el punto "Dosaje de
morteros”, las que so6lo podran modificarse en cuanto a la calidad o tipo de agregado
grueso, con expresa autorizacion de la Inspeccién. Los contrapisos tendran juntas de
dilatacion en correspondencia con las especificadas para los soldados. En todos los casos
se haran con poliestireno expandido de 1 cm. de espesor.

Quedan incluidos en este rubro las carpetas de nivelacion necesaria para el asiento
de solados, los rellenos de arena para el apoyo de losetas y todas aquellas estructuras
portantes de piso, los mantos de suelo seleccionados y/o consolidados o mejorados con la
adicion de cemento o cal, especificados dentro del precio pactado y que deberan ejecutarse
si asi lo determina la Inspeccién.

a) Contrapisos sobre losas de hormigén armado:

Cuando en la planilla de locales se indique solado de mosaico y ceramico, se
colocaran sobre contrapisos de mortero tipo "F" de espesor variable de acuerdo a la
diferencia de niveles indicados en los planos, y a los espesores de los solados de los
diferentes locales. En los locales sanitarios se hara una capa de concreto tipo "K" de 2 cm.
de espesor, capa que se elevara en los muros por detras de los zécalos.

b) Bajo contrapiso de concreto:

El contrapisos para este tipo de solado se cortar4 en todo su espesor formando
pafios de 3,50 x 3,50 m como maximo, dejando juntas de 1 cm. de espesor que se
rellenaran con mastic asfaltico hasta las 3/4 partes del espesor del contrapiso, cubriendo
luego el ancho de la junta en toda su extension con tiras de fieltro asféltico en un ancho de 6
cm., de manera que el movimiento del mastic asféltico dentro de la junta no afecte al solado,
ni la mezcla de asiento penetre dentro del espacio de la junta.

c) Sobre tierra:

Se ejecutara un contrapiso de espesor minimo 12 cm., segun indique la planilla de
locales.
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6.6.- PISOS
Generalidades

Los pisos colocados presentaran superficies planas y regulares, dispuestas segun
las pendientes, alineaciones y niveles indicados en los planos, o los que sefale la
Inspeccion. En todos los casos, las piezas de solado propiamente dicho penetraran debajo
de los zécalos, salvo expresa indicacién en contrario.

En las veredas descubiertas se deberan dejar juntas de dilatacion que interesaran
también los contrapisos, cuya disposicion debera ser propuesta por el Contratista y
aprobada por la Inspeccién, las que se rellenaran con sellador o masilla elastica que
debera aprobar esta ultima.

Los tipos de morteros de asientos indicados en cada caso responderan a los
recomendados en el punto "dosaje de morteros".

El Contratista, antes de iniciar la colocacién, presentara muestras de los materiales
con que se ejecutaran los solados a la Inspeccion.

En el bafio, donde se deban colocar piletas de patio, desagues, etc., con rejillas o
tapas, que no coincidan con el tamafio de las piezas, se las ubicara en coincidencia con las
juntas, y el espacio restante se cubrira con piezas cortadas en forma manual.

Las piezas del solado deberan llegar a la obra en perfectas condiciones y ser
colocadas enteras y sin escolladuras ni otro defecto. A tal fin, el Contratista arbitrara los
medios conducentes.

Al terminar la obra, el Contratista debera entregar al Comitente piezas de repuestos,
de todos los solados, en cantidad minima equivalente al 1 % de la superficie colocada en
cada uno de los locales y nunca menos de 2 m2 por cada tipo de piso.

a) Pisos de mosaico granitico.

Las baldosas se asentaran con mezcla sobre el contrapiso. Se colocaran con hiladas
paralelas dispuestas en forma normal, con juntas rectas alineadas a cordel. Los cortes se
hardn a maquina. En las planillas de locales se indican caracteristicas, color y tamafio de las
baldosas y los trabajos de colocacion se efectuaran conforme a las siguientes etapas:

* Sobre el contrapiso, una vez terminadas las instalaciones sanitarias, eléctricas y todo otro
trabajo similar, se colocaran los mosaicos de acuerdo a las reglas del arte, cuidando
especialmente de evitar cualquier resalto de linea o nivel entre una pieza y las inmediatas
proximas. En los locales que lleven rejilla de piso, se cuidara la pendiente hacia la misma.

* El mosaico se colocara en obra empastinado, utilizandose mezcla adecuada y
rellenandose luego las juntas con mortero fluido de coloracién similar a la pastina.

* Una vez transcurrido un plazo de 14 dias, por lo menos, desde la colocacién, se procedera
al despastinamineto mediante el uso de maquina con piedra de grano grueso primero y de
grano fino después, con agregado de abundante agua en ambos casos, para un mejor
resultado.
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* El acabado de los pisos se dara por terminado con las indicaciones precedentes, o bien
sera lustrado luego "a plomo", segun lo indique la planilla de locales respectivos.

Los z6calos ya vendran pulidos de fabrica, colocandose y repasandose luego para
terminarlos posteriormente con un pulido o lustre de naturaleza similar a los pisos a
los que acomparia.

b) Pisos de cerdmico esmaltado monococcion.

Seran de las dimensiones y color indicados en planos y planillas de locales.
Cualquier variacion en las dimensiones o color de las piezas debera ser sometida a la
aprobacién de la Inspeccién.

Se colocaran con juntas abiertas de 2 a 3 mm. de separacion entre si. Después de
24 horas, se tomaran las juntas con pastina correspondiente, el color de la misma lo
determinara la Inspeccién. Se asentardn con mezcla de 1 1/2 partes de cemento, 1/2 parte
de cal y 3 partes de arena.

¢) Pisos de cemento rodillado.

Se haran con mezcla tipo (1:3) colocada algo seca y perfectamente nivelada y
comprimida, de un espesor minimo de 2 cm. Antes del fraglie de esta capa se hard un
enlucido con mezcla 1:2, (cemento - arena fina) de 2 mm. de espesor, la que se alisara
hasta que el agua refluya por la superficie y cuando tenga la resistencia necesaria se
acabara de alisar con cemento puro y se le pasara un rodillo metalico.

Salvo indicacién en contrario, el piso se cortara en pafios de 90 x 90 cm., antes de
terminar el fraguado, la ubicacion de los cortes sera propuesta por el Contratista y aprobada
por la Inspeccién.

A las 48 horas se cubrira la superficie con una capa de aserrin o arena, mojandola 2
veces por dia durante 5 dias hasta su fragle total.

Cuando en la planilla de locales se indique cemento coloreado, se haran
previamente las muestras de los colores que indique la Inspeccién, para poder obtener la
aprobacion correspondiente.

d) Pisos de baldosones de cemento.

Seran de cemento portland comprimido y arena, en su cara superior contendran
canto rodado; de 50 x 50 cm. y de 4 cm. de espesor.

Se utilizaran para las veredas exteriores, segun se indica en los planos del proyecto.

El Contratista presentara a la Inspeccién muestras de las losetas antes de su
adquisicion, para su aprobacion.

Se ejecutara el contrapiso y el cordon perimetral de las veredas, de 15 x 15 cm.,
segun se indica en los planos; luego se asentaran las losetas sobre un lecho de arena y se
extenderd sobre ellas una lechada de cemento liquido, efectuandose posteriormente la
limpieza con arena y arpillera.
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Se colocaran en hiladas paralelas y con juntas alineadas a cordel, segun se indica
en los planos. Si no pudieran colocarse con juntas rectilineas, no mayores de 3 mm. a lo
sumo, seran rechazadas.

Zo6calos

Los distintos z6calos seran ejecutados con la clase de material, en la forma y con las
alturas que en cada caso se indica en los planos y planillas de locales. Se colocaran
perfectamente aplanados y su unidon con el piso debe ser uniforme, no admitiéndose
distintas luces entre el piso y el zécalo, ya sea por imperfecciones de uno o de otro.

Los z6calos graniticos seran del mismo material y color de los pisos, se entregaran
lustrados a plomo de fébrica y repasados una vez terminado el pulido del piso y la
colocacion de los revestimientos. Las juntas se tomaran del mismo color que la del piso. El
Contratista, al adquirir el material tendran en cuenta que debe entregar al Comitente piezas
de repuesto en cantidad equivalente al 3 %. Se colocaran con mortero de mezcla "H"
(1/4:1:4).

Los zGcalos ceramicos provendran de las mismas baldosas utilizadas para el solado,
cortadas a la altura que se indica en las planillas de locales.

Se ejecutaran zdcalos de cemento en el exterior de los edificios, segun se indica en
los planos y planillas de locales. Se aplicara un mortero tipo "L" (1 parte de cemento y 2 de
arena fina). Tendran por lo menos 1 cm. de espesor y su enlucido sera alisado a cucharon;
luego se pintaran con la misma pintura y color que la estructura de hormigén, pintura para
hormigén a la vista.

6.7.- UMBRALES Y SOLIAS

En los lugares donde se indique en los planos, los umbrales seran del mismo
material y color que el granitico reconstituido, monolitico, pulido en taller y su espesor
minimo sera de 3 cm.

En el solado de la Estacion Elevadora, donde se indica en los planos diferencia de

nivel, se colocara una solia del mismo color que el solado cerdmico. Tanto su color cuanto
su calidad y pulido seran sometidos a la aprobacién de la Inspeccion.
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6.8.- ESCALERAS

Segun indicaciones y detalles en los planos, las escaleras llevaran sobre la losa de
hormigén un revestimiento de concreto coloreado, de 2 cm. de espesor en mortero tipo "L"y
"M", como se especificO en el item "Pisos de concreto". Previo a la ejecucion del
revestimiento se colocara un perfil L de 50 x 50 mm. engrampado en el hormigén en la nariz
de cada peldafio. Se cuidara que el perfil quede al mismo nivel que el revestimiento de
concreto.

La ejecucion de éstas tareas, asi como el color del concreto deberan ser aprobadas
previamente por la Inspeccién.

6.9.- CUBIERTAS METALICAS DE TECHO DE FILTROS LENTOS

Para la cubierta de los edificios se utilizara el sistema autoportante metalico "mini-
KALHA" MK2-60, calibre B.W.G.24 y "mini-KALHA" MK52, calibre 20, segun lo indiquen los
planos respectivos, o similar.

Para el montaje de los paneles del sistema "mini-KALHA", el Contratista deber&a
respetar las instrucciones e indicaciones del fabricante.

Previo al armado de la cubierta, el Contratista debera presentar planos de detalle de
la secuencia de montaje de la misma, como asi también el calculo estructural
correspondiente, los cuales deberan ser aprobados por la Inspeccion.

Los paneles se sujetardn mediante una planchuela inferior y tuerca que permita el
anclaje de un perfil L amurado en las caras interiores de las vigas metélicas que les sirven
de apoyo, y en ambas caras en el caso de los voladizos. Previamente se habran introducido
en los canales de retencion inferiores del panel anclajes elasticos formados por una
planchuela elastica, una contraplaca superior y un bulén, y en cantidad igual a la cantidad
de apoyos que tenga el panel.

Las uniones longitudinales entre los paneles de la cubierta se realizaran acoplando
los canales cooperantes que los mismos presentan en correspondencia con sus bordes
marginales. La seccion del canal compuesto que asi resulta alojara interiormente con calce
forzado y a distancias convenientes, arandelas con un orificio roscado donde se ubica un
tornillo o perno que presiona sobre el techo del canal forzando a la arandela en sentido
perpendicular a su plano y actuando como seguro adicional. El cierre de los timpanos
formados por las ondas de los paneles y las vigas metdlicas que le sirven de apoyo se
efectuara mediante la colocacion de tapas inferiores y masilla plastica para MK2-60 y de
0,80 m para MK52.

Una vez ajustada la masilla intercalada entre la tapa y la onda, de observarse
faltantes de masilla u orificios a través de ella, debera calafatearse masilla adicional en esos
puntos hasta obtener el sellado correcto.

En las ondas exteriores de los paneles de borde de la cubierta y con una separacion

entre si de 1,50 m a 2,00 m, se colocaran distanciadores de onda; en correspondencia con
cada linea de apoyo debera colocarse un distanciador.
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La sujecion de los distanciadores de onda a los paneles se har4 mediante tornillo
cabeza tanque galvanizado, arandela de hierro galvanizado y tuerca, e interponiendo a
ambos lados del panel arandelas de neopreno.

Los paneles de borde que no queden amurados, deberan ser fijados adicionalmente
en su cuarto de panel extremo a cada uno de los apoyos mediante "sostenes de terminal",
colocados uno en cada viga de apoyo extremo.

6.10.- REVESTIMIENTOS

Los distintos revestimientos seran ejecutados con la clase de material y en la forma
que en cada caso se indica en los planos y planillas de locales o se prescriben en estas
especificaciones.

Para la colocacion de los revestimientos se tendran en cuenta las siguientes
indicaciones: la colocacién serd esmerada y efectuada por el personal especializado,
debiendo presentar los revestimientos las superficies planas y uniformes, guardando una
exacta alineacion de las juntas y cortes ejecutados con exactitud.

a) Revestimiento cerdmico

Se colocara en el local sanitario, segun esta indicado en los planos de detalle,
revestimiento de azulejos con junta cerrada. Los azulejos a emplear seran del tipo "San
Lorenzo" o similar, lisos, de 0,15 x 0,15 cm. y de 4 mm. de espesor minimo y de primera
calidad. No deberan presentar agrietamientos, burbujas en el esmalte, alabeos, ni otros
defectos; las dimensiones y tinte deberan ser estrictamente uniformes y sus aristas seran
rectas.

El Contratista, una vez obtenida la aprobacién de la muestra, sera responsable de
que todos los elementos remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada.
La Inspeccion ordenara el retiro de los mismos, aunque estuviesen colocados, en el caso
de no tratarse de elementos de las caracteristicas de la muestra aprobada.

En correspondencia con las llaves de luz, tomas, canillas, bronceria, etc., los
recortes deberan ser perfectos. No se admitird ninguna pieza del revestimiento rajada,
partida, alabeada, manchada y/o agrietada, asi como diferencias o defectos debidos al
corte, debiendo mantener siempre esmalte y tinte uniforme.

Se considerara incluido en los precios establecidos, la incidencia por corte y
desperdicio de piezas por centrado del revestimiento en los ambientes, centraje respecto del
nicho, puertas o ventanas, artefactos o juegos de bronceria.

La colocacién de las piezas se ejecutara, previo un azotado hidréfugo tipo "K",
asentandolas con mortero tipo "C", previamente mojadas con juntas cerradas.

Las juntas seran rectas, tanto en sentido horizontal como vertical, empastinadas y
repasadas con cemento blanco o con color y porcelanina de primera calidad, de acuerdo a
las indicaciones de la Inspeccion.

Los angulos salientes de los paramentos revestidos seran protegidos con angulos de

hierro de 3/4" desde el zécalo y en toda la altura del revestimiento. Estos gurdacantos se
colocaran al mismo plano del material ceramico.
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Se tomaran todas las precauciones necesarias para evitar que existan piezas que
suenen a hueco, pues de producirse este inconveniente, como asimismo cualquier defecto
de colocacidn, la Inspeccion ordenara la demolicion de las partes defectuosas.

b) Revestimiento exterior de Piedra Laja

Todos los edificios del sistema llevaran un revestimiento exterior de Piedra Laja de
Color Negro desde la el nivel del piso hasta el encuentro con el techo, acorde a la
arquitectura del lugar.

Este revestimiento se ejecutara en la Casa Quimica, como asi también en la sala de
cloracién y toda estructura que a criterio de la Inspeccién asi lo requiera.

Los materiales para el revestimiento seran aprobados por la Inspeccion.

6.11.- CARPINTERIAS

6.11.1.- CARPINTERIA DE HIERRO

a) Condiciones generales

El total de las estructuras que constituyen la Carpinteria de hierro se ejecutara de
acuerdo con los planos y especificaciones de detalles, planillas, éstas especificaciones y las
ordenes de servicio que al respecto se impartan.

El Contratista deberd presentar a la aprobacion de la Inspeccién, y con una
anticipacion de sesenta (60) dias antes de dar comienzo a los trabajos de taller o de obra,
muestras de hierros, perfiles, herrajes, etc. La Inspeccién expedira dentro de un plazo de
treinta (30) dias.

El Contratista podra ofrecer variantes o modificaciones de los tipos a emplear,
debiendo en este caso presentar los detalles y adjuntar una lista de los perfiles que propone
utilizar, el nimero con que se les individualiza en el comercio y el peso de los mismos por
metro lineal, indicando ademas la rebaja que tal modificacién implicara sobre el monto
establecido en el contrato, a fin de que la Inspeccién pueda estudiar su oferta y resolver su
aprobacion o rechazo.

Los hierros laminados a emplearse seran perfectos, las uniones se ejecutaran
compactas y prolijas, las superficies y molduras asi como las uniones seran alisadas con
esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Las partes movibles se colocaran de manera tal
gue giren 0 se muevan suavemente y sin tropiezos, con el juego minimo necesario.

Las chapas a emplear serdn de primera calidad, libres de oxido y de defectos de
cualquier indole. Los tipos que se indiquen en los planos como desmontables seran de
desarme practico y manuables, a entera satisfaccion de la Inspeccidn de obra.

Los perfiles de los marcos y batientes, deberan satisfacer la condicion de un

verdadero cierre a doble contacto, los contra vidrios seran de aluminio, segun se especifique
en cada caso y asegurados con tornillos de bronce, salvo la indicacién expresa en contrario.
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Todas las molduras, chapas de terminacion y unién, etc., asi como cualquier otro
tipo que forme parte de las estructuras especificadas, se ejecutaran en hierro o con los
metales que en cada caso se indique en los planos o planillas respectivas, entendiéndose
que su costo se halla incluido en el precio unitario establecido para la correspondiente
estructura.

Queda asimismo incluido dentro del precio unitario estipulado para cada estructura,
el costo de todas las partes accesorias metdlicas complementarias, como ser : herrajes,
marcos unificadores, contramarcos, ya sean simples o formando cajon para alojar guias,
forros, zocalitos, fricciones de bronce, etc., salvo aclaraciéon en contrario. Cuando estas
partes necesarias fueran de madera , también se consideraran incluidas en dicho precio
unitario, salvo aclaraciones en contrario.

El Contratista debera proveer y prever todas las piezas especiales que deban
incluirse en las lozas o estructuras, ejecutando los planos de detalles necesarios de su
disposicion y supervisara los trabajos, haciéndose responsable de todo trabajo de previsién
para recibir las carpinterias que deban ejecutarse en el Hormigén Armado.

b) Herrajes

El Contratista proveera en cantidad calidad y tipo, todos los herrajes determinados
en los planos correspondientes, para cada tipo de abertura, entendiéndose que el costo de
los mismos, ya esté incluido en el precio unitario establecido para la estructura de la cual es
integrante.

En todos los casos sometera a la aprobacion de la Inspecciéon un tablero con las
muestras de todos los herrajes que debe colocar, o que propusiere sustituir, perfectamente
rotulado y con la indicacion de los tipos en que se colocara cada uno. La aprobacion de este
tablero por la Inspeccion, es previa a todo otro trabajo.

¢) Pintura Antiéxido

Después de la Inspeccidn por parte de la Direccion de Obra, se dara en el taller una
mano de pintura de antiéxido, de acuerdo a lo especificado, formando una capa protectora
homogénea y de buen aspecto visual. Las partes que deben quedar ocultas llevaran dos
manos. Con anterioridad a la aplicacion de esta pintura, se quitara todo vestigio de 6xido,
desengrasandose ademas las estructuras con aguarras mineral u otro disolvente.

d) Colocacion en Obra

La colocacion se hara de acuerdo a las medidas y los niveles correspondientes a la
estructura, los que deberan ser verificados por la Contratista antes de la ejecucion de las
carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador, de competencia bien
comprobada por la Inspeccién de Obra, en esta clase de trabajos. Sera obligacion del
Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion por parte de la Inspeccion, de la
colocacién exacta de las carpinterias y de la terminacion del montaje.

Correra por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si no se
toman las precauciones mencionadas.
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El Contratista debera tomar las precauciones del caso para evitar movimientos de la
carpinteria originados por los cambios de temperatura, sin descuidar la estanqueidad de los
cerramientos.

e) Planos de detalles, muestras de materiales a emplearse

Serd a cargo y cuenta de la Contratista la confeccion de los planos completos de
detalles, con los céalculos y aclaraciones necesarias, basdndose en esta documentacion y en
las instrucciones emanadas de la Inspeccion.

La presentacion de los planos para su aprobacion, debera hacerse como minimo con
sesenta dias de anticipacién de la fecha en que deban utilizarse. El Contratista no podra
iniciar ningun trabajo sin la previa ratificacion de los planos de licitacion o sin que fuera
firmado el plano de obra por la Inspeccién. Cualquier variante, que la Inspeccién crea
necesario introducir en los planos generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos
respectivos y que solo importe una sola adaptacion de los planos de licitacién, no dara
derecho a la Contratista a reclamar modificacion de los precios contractuales.

El Contratista debera presentar un muestrario de materiales a emplear en la obra, a
fin de que sean aprobados por la Inspeccion, sin cuya autorizacion no podran aprobarse
los trabajos. El Contratista debe verificar las medidas y cantidades de cada unidad antes de
ejecutar los trabajos, para lo cual solicitara toda la informacion y planos complementarios de
plantas y cortes.

6.12.- PINTURA Y TERMINACIONES.

Normas Generales.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo
todas las obras ser limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de
recibir las sucesivas manos de pintura, barnizado, etc.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos entes de
proceder a pintarla y los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos.

No se admitira el empleo de pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros
defectos.

El Contratista debera tomar todas las precauciones indispensables a fin de preservar
las obras del polvo y la lluvia, en caso de estructuras exteriores procedera a cubrir las zonas
cuyo pintado se esté realizando con un manto completo de tela plastica impermeable, hasta
la total terminacién y secado. Esta cobertura se podréa efectuar en forma parcial y en las
zonas en que se esté desarrollando el trabajo.

No se permitira el cierre de las ventanas y puertas antes que la pintura halla secado
completamente.

El Contratista deberéa informar a la Inspeccion el inicio de cada etapa de pintado de
las partes integrantes de la obra.

Las diferentes manos se distinguiran dandoles diferentes tonos al mismo color (
salvo en las pinturas que precisen un proceso continuo).
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En lo posible se completara cada mano en toda la obra antes de iniciar la siguiente.
La ultima mano de pintura o barniz, se dara una vez que se hallan retirado los otros gremios
gue trabajen en un mismo frente, a fin de no afectar el correcto acabado de estas
terminaciones.

Sera indispensable para la aprobacién de los trabajos, la terminacién con un
perfecto acabado, no debiendo presentar imperfecciones visuales o pinceladas.

Si por deficiencia del material, mano de obra, etc., no se satisfacen los
requerimientos de terminacién de la Inspeccion, la Contratista debera tomar las previsiones
del caso, para cumplimentar con lo requerido por la primera, no pudiendo originar estos
trabajos costo adicional al presupuestado en el item correspondiente.

El Contratista debera tomar los recaudos correspondientes a fin de no manchar otras
estructuras o materiales cercanos, como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos,
panelerias artefactos eléctricos, sanitarios, etc., pues en caso de que esto ocurra sera a su
cargo y costo la limpieza y reposicion de los mismos.

Para las pinturas de tipo epoxi y poliuretano, el Contratista construira los
cerramientos provisorios necesarios creando recintos cerrados, donde se realizaran las
tareas de arenado a granallado, imprimacién y secado completo de las estructuras a pintar,
donde asegurard el tenor de humedad y calefaccibn necesarios para obtener las
condiciones medio ambientales requeridas.

A tal efecto serd a su cargo la instalacion de extractores de aire, calefactores,
depuradores de polvo, etc. Se aclara que de instalarse tableros eléctricos provistos para
este fin u otros por parte del Contratista, todos seran blindados.

Colores

En todos los casos el Contratista presentara a la Inspeccidn el catalogo y muestras
de las pinturas especificadas, para que esta decida el tono a emplear.

Cuando la especificacion en pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo
de la marca adoptada, el Contratista notificara a la Inspeccién para que esta resuelva el
temperamento a seguir.

Materiales

Los materiales a emplear seran en todos los casos de la mejor calidad dentro de su
respectiva clase y de marca aceptada por la Inspeccién de Obra, debiendo ser llevados a
la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de los respectivos sellos de garantia.
La Inspeccién de obra podra requerir al Contratista a costa de este, todos los ensayos que
crea convenientes para verificar la calidad de los materiales.

Se deja constancia que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales debidas a error en la formulacion del producto empleado, o fabricacion del
material, el Unico responsable sera el Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad
al fabricante, dado que debera tomar previamente los recaudos necesarios para asegurarse
gue el producto que usa responde en un todo a las clausulas contractuales. En todos los
casos y a su exclusivo cargo debera proceder a limpiar y repintar las partes pintadas con
materiales defectuosos que fueran rechazados por la Inspeccién de obra.

Muestras
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El Contratista debera realizar en forma previa al inicio de la primera mano de pintura,
en todas y cada una de las superficies a tratar, las muestras de color que la Inspeccién de
obra le solicite, a tal efecto debe solicitar a la Inspeccidn las tonalidades y colores, teniendo
en cuenta el catalogo recomendado por esta ultima.

De no responder la pintura a la muestra aprobada se haran repintar las estructuras a
solo juicio de la Inspeccién.

Normas de Aplicacion

a) Pinturas al latex acrilico sobre paramentos internos y cielorrasos

1.- Dar una mano de fijador diluido con aguarras mineral, en la proporciéon necesaria, para
gue una vez seco quede mate.

2.- Hacer una aplicacion de enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones,
siempre en sucesivas capas delgadas.

3.- Luego de 8 hs pasar una lija fina en seco.
4.- Quitar en seco el polvo originado durante el lijado.

5.- Aplicar las manos de latex acrilico que fuera requerido para su correcto acabado y
cubrimiento.

La primera se aplicara diluida en un 50 % con agua y las manos sucesivas se rebajaran de
acuerdo a la absorcion de la pared.

Si las paredes fuesen a la cal se dara dos manos de enduido plastico posteriores a la
aplicacion del fijador, lijando luego de 8 hs. las superficies tratadas.

b) Pinturas con _emulsién acrilica 100 % sobre sobre superficie_de hormigén a la vista
exterior o interior

1.- La superficie a pintar debe estar seca y libre de toda suciedad, grasa y hollin, debiendo
eliminarse previamente los defectos usando masilla sintética y luego lijado.

2.- Se aplicara una primera mano de imprimacién utilizando el mismo producto diluido al 20
% en agua, manteniendo un intervalo minimo de 24 hs hasta la mano proxima.

3.- Posteriormente se aplicaran dos manos sin diluir a intervalos de 30 minutos a 2 horas
segun sean las condiciones climaticas imperantes.

Se aplicard  como minimo 250 cm3m2z  de superficie a pintar.

84



CONSEJO FEDERAL DE INVERSIONES VILLA TRAFUL

¢) Esmalte sintético sobre carpinteria metalica

1.- Limpiar la superficie con aguarras para eliminar cualquier tipo de suciedad existente
sobre la superficie.

2.- Quitar el 6xido mediante el empleo de desoxidante o arenado.
3.- Aplicar una mano de antiéxido de cromato, cubriendo perfectamente la superficie.

4.- Masillar con masilla al aguarras en capas sucesivas y delgadas, donde fuera menester.
Luego y una vez seca la superficie, aplicar nuevamente una mano de antioxido.

5.- Lijar hasta conseguir un correcto acabado de la superficie.
6.- Una vez seca la superficie sera pintada con una mano a fondo de esmalte sintético con
30 % de aguarrds, luego con una mano de esmalte con 20 % de aguarrés y finalmente una

mano de esmalte sintético puro.

En todos los casos debe respetarse un lapso de 12 hs entre antiéxido y esmalte y 6 hs
como minimo entre manos de esmalte.

d) Esmalte sintético sobre hierro galvanizado

1.- Desengrasar la superficie con aguarras.

2.- Aplicar una mano de "wash primer vinilico"( a base de resina polivinil butiral,
tetraxicromato de zinc y acido fosforico).

3.- Aplicar a soplete adicionada con la cantidad de especificado por el fabricante, esmalte
sintético brillante, a eleccién de la Inspeccion. La superficie obtenida sera lisa, sin
desniveles y corrimientos.

e) Esmalte sintético sobre madera

1.- Limpiar la superficie con cepillo de cerda dura y eliminar manchas grasosas con
aguarras.

2.- Lijar una vez seca, con lija de grano adecuado, evitando ralladuras que resalten al pintar.
3.- Dar mano a fondo de esmalte sintético blanco.

4.- Aplicar enduido a espatula en sucesivas capas delgadas, dejando pasar entre cada una
de ellas por lo menos 24 hs. Luego lijar adecuadamente.

5.- Dar una mano de sintético blanco entre las partes masilladas.

6.- Dos manos de esmalte sintético, teniendo la primera un 30 % de aguarras y la segunda
un 20 %.
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f) Pinturas a base de epoxi, con resistencia guimica y mecanica

Se emplearan estas pinturas en base a dos componentes, a base de resina epoxi, la que al
polimerizar forma una pelicula impermeable de alta resistencia quimica y mecanica, Tipo
Sikadur 62 o similar.

La misma se aplicara en los lugares indicados en planillas, planos o donde lo indique la
Inspeccion.

Los materiales seran : Componente A, Componente B (ambos liquidos) y diluyente, Tipo
Sikadur 62 o similar. Los componentes se entregaran en sendos envases predosificados.
Se volcara el contenido del envase B en el del A, siguiendo las indicaciones del fabricante.
Luego se mezclara intensamente durante 10 minutos. Se recomienda usar la dosis
aconsejada por el fabricante debido a que se puede ver de lo contrario afectado o anulado
el posterior endurecimiento.

1.- La superficie a revestir debe estar seca, firme y exenta de polvo, aceites y grasas y toda
otra sustancia que impida o disminuya su adherencia. Se recomienda un tratamiento
preliminar de arenado y lavado, para obtener mejor agarre del producto.

2.- Sobre la superficie tratada, se aplicara la pintura con pincel, rodillo o soplete, seguln
indique la Inspeccién, pudiendo agregarse diluyente para variar la viscosidad si fuera
indicado.

3.- Se aplicard la pintura en varias capas para evitar la generacién de poros. Para la
aplicacioén de la siguiente capa se debe esperar que la anterior halla endurecido.

La temperatura de mezclado no debe ser inferior a 10°C.

4.- Cada capa debera tener un rendimiento minimo de 250 gr/m2. Se recomienda no utilizar
mas del 5 % de diluyente en volumen.
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